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• K é t i r a t o k s t v i s s i a nem 
• edunk. 

M E G Y E I É S H E L Y I É R D E K Ű V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
* „KAPOSVÁRI HIVATALNOKOK TÁRSASKÖRE" HIVATALOS KÖZLÖNYE. 

A bánya. 
( F . É.) Haragsiik a föld. Egyet 

ressen s világok dőlnek romba. 
Eaarnyi és ezernyi katasztrófákkal 
fájezi ba sok szülöttjének szomorú 
élettörténetét. 8 as emberek rémül
ten tekintenek a nagy összeomlásra, 
ast hiszik eljött a végső ítélet napja, 
nincs mentség , meg kell bűnhődni 
vétkükért. 

Pedig osak egy muló szeszély, 
(öldanya egy rosaa hangulatáról van 
•só és mégis , ime as emberi teremt
mények ezrével hullnak a szomorú 
airba, vesatik el életüket, hogy sor
sukkal pecsételjék meg ast a vélet
len pillanatot, amelyben haragudott 
a föld s amely pillanatban éppen 
ők t a r t ó z k o d t a k a haragos föld ama 
réssén. 

A viheder vég ig viharaik a sötét, 
kormos tárnákon keresetül, egy Da-
wie-lámpa eltörik, láng csap ki be
lőle a száa meg saáa, szomorú pisz
kos ember füllad be a füstbe, száz 
áe száz ember hagyja hátra család

ját támasz, kenyérkereső, szerető 
apa s hitves nélkül. 

A közelmúlt napok eseményei 
belemarkoltak a lelkekbe. A messinai 
katasztrófa, melyet nyomon követett , 
mint minden rosszban, a resicai és 
ajkai bányaszerencsétlenség hazánk
ban, megmutatta, hogy még mindig 
milyen olcsó aa emberélet, mennyire 
kesében vagyunk c vak véletlennek 
s hogy nem kérkédhetik erejével, 
hatalmával, mert mindenki egyfor
mán s kivétel nélkül csupán gyönge 
emher, semmi egyéb. 

8 csodálatos fátuma a véletlen
nek, hogy a hazai' szerencsétlensé
günknél s bényakátasstrófáknal is
mét csak a szegényebb, egyszerű 
bányamunkások vésetették el éle
tüket, A hivatalnokok, a mérnökök 
közül senki sem pusztult el. A nehéz, 
véres-verejtékkel dolgoaó bánya
munkások szenvedték mártír balált, 
kezükben a munka nemes, gyönyörű 
fegyverével , a küzdőtéren, a munka 
porondján. Azok háltak meg, kik ae 
életért, a nyomorúságos , kínszenve

déssel tsli létárt küzdtek. A többiek, 
kik már nzgyobb kiváltságokat él
veitek as élet igazságtalan orszá
gában, azok megmenekültek, hajuk 
szála sem görbült. 

A sok felismerhetetlenségig kiszen
vedett hulla körül ott ácsorogtak a 
félig tébolyult, fájdalomtól önkívü
letbe esett családtagok. Mindönki 
v á g y ó kíváncsisággal tekintett as 
össeeégstt , megfulladt embarron-
csokra, ha Isten megsegí tené őket 
s nem as ő kenyérkeresőjük lenne 
a halott. 

8 ilyenkor bisar gondolatok kap
ják meg agyunkat. A sok részvé
nyes, kiknsk elpuhult kényelmét 
szolgálja, as a sok emberi rabszolga 
as a sok részvényes ott Bécsnek 
városában vájjon milyen érzelemmel 
harapott belé az napi pástétomába, 
mikor hirát vette a rettenetes katasz
trófának. Vájjon beléremegett szive 
a fájdalomba, oly sok szerencsétlen 
emberpária alyeastán, avagy aa fájt 
jobban neki, bogy ae idei osstalák 
quotán érezhető less, a társaságnak 
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D a l o l * . 

É K egyszer egy barna kis lány 
(Z naav Duna mellett . , . 
Duna vizén ringva, zzóllva 
fürödtünk a napsugárba, 
BiU<igaógl"r — 
Én meg es a bársonvesemü gyermek I 
Éi borult e zzép világra I 
Qyázz borong a parton - , . 
Tál, hogy e kis tünde gyermek: 
J I U T nem lány a Duna mellett, 
Duna mellett — 
Ceak egy halvány, boldogtalan asssoy. 

II. 
Tenyöerdönek árnyas utján 
Karöltve jártunk egyszer ketten: 
Salambpár búgott, eselli lengett, 
(csalogány édes csökről zengett 
Remegtünk titkolt sejtelemben. 
Cégy harmat ringott a fűn, virágon 
ölelkezett a föld az éggel: 
S bár caákra vágyva lázban égtünk: 
Haza méglz — czéh nélkül értünk. 
Szép holdvilágos nyárt éllel . . . 

A boldogsagkereso. 
i n . Itrrétk l e n é . 

— A .Somogyi Ujeég* eredeti t é roá ja . — 

Leültünk é l bestédbe egyeledtüok. 
t's*k%aéí» (listába jöttem aa én emberem
mel. Kihűl tem belőle, hogy n y o m d á n -
segéd, gépmester és a „Pesti Hírlap*-nál 
vet: kondícióban, tetroéiteteeen éjjeli 
munkára. Ezért ért hát rá nappal ét ezért 
volt nála mindig „Petii Hirltp " 

Ltt tan Itettn előkerüllek a politikai ét 
taociálit kérdések it. Emberem dühödt 
storiálista volt, amiről alig néhány taé 
váltása után győtődtem meg. A Marxitta 
é t lOngel tanokról oly gyorsan é t bősége-
•eu bestéit, mint egy gratnmofon ét oly 
tüaeten ét oly hévve( tnint egy függet
lenségi képviselőjelölt. Befe lé jókat ne
vettem eteken t kirohanásokon, de tor-
tőttettem magamat, mért tudtam, hogy 
semmiért aem mérgesebb jobbto a iso-
ciél i t t t , mint hogyha a tsónoklatát kika
cagjak. 

Egytterre otak felém fordult : 

— Nőt ön ? 
— Hála Istennek : nem. 
— Méltán mondhatja, hogy hála Itten, 

mert ht megnősülne, a boldogtégot, ami
ről bitonnyára aaokott gondolkodni ál
maiban, nem találná fel sohasem. 

Csodálkozva néztem rá. Hogyan, hát 
ea at ember, nekem itt arról a boldog
ságról akar oráoiót tartaoi, amelyet talán 
még ő maga aem kóstolt meg aoha ? Észre
vette ingadozásomat. 

— Nem hiaai ta lán? — kérdette . 
— Hit, aa igazat megvallva, — felel

tem — nemcsak félig, hanem egészben ia 
Tamás vagyok benne. 

— Látta, — kiáltott fel diadalmasan — 
ea aa, amit aa emberekben gyűlölök I 
ea aa, amiért megvetem őket. Féloek a 
ooelibatuttól I Hit nem könnyebb paster 
aolitariuauak lenni, mint tettem aat,'egy 
nyolngyerihekes családapának ? 

Félbeaaakitottam. E j , gondoltam aa 
ördögbe ia, ne lamentálj Dekem itt olyano
kat, amiktől hasfájást kapok, mert baj 
lessl Nem törődiem voloa vele, ha mind-
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Tüdőbetegségek, hurutok, szamár* 
köhögés, skrofulozis. Influenza 
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netán telibe Jutd rekoropen©ti<Lai 
elHúójt családtagját lászérs.•• 

B ükkor a*m c s o í i f i k o t a » egf 
pillanatig sem I I D D , há * apooiáliait 
párt k i k ü l d ö t t e i n a k a e a v á n a ha rág 
a düh Mktelen kitÜTŐSa hftrrtg Tel 
• légbe as egek Urifette, ki ttind-
nyijunkat egyfortnáü Yerémtett, de 
kinak igaeságoa beoaatáaát aa em
berek- oly rútul m e g h a m i s í t o t t á k , 
egyiknek adva rdeavényeket, másik
nak kormos, embervárfestette Fekete 
kenyeret. 

S a földtnya tovább zúgolódik. 
Ma virágzó narancsligeteket, g y ö 
nyörű palotákat dönt halomba, el-
puattitva aaegányt, gaadagot egy 
rakásban, holnap a tUz elemét hívja 
segitő társul, hogy-nyomorban ten
gődő embereket saabiteon fel örök 
küzdelmeik alól. 

Da e példák nem fogják azért 
megváltoztatni társadalmi életünket, 
annak egyetlen igazságtalanságát 
aem fogja megszüntetni, mint ahogy 
nam változott a világ kápe csipet
nyit aem, a bibliai Sodorna ás Go-
mora elpusztulása után. 

Egyről-másról. 
Cu tumm!! Bisonyéra igy kiáltana föl 

Kraksenhuber Tóbiás nagy haaánkfia, ha 
tudomásáré jutna aa a csodálatos etet, 
ami Kapoivárott a legutóbbi napokban 
megtörtént. 

Olyan kálönös dolog ea, hogy nem hi

hetjük el, miiaeriot szép Somogyoraság-
kan oaak tgy tmt mmn tatdllttMnk. 

W*W*RL 1 1 1 '^m 
P é t i g megtörtént! 
Néhány Magyárortgági véres, toegfce* 

resté Kepssvár r i váras Itkiózágát, hagy 
kmóje aaag neki virágunk tfttiiataságf 
siebályrendeletét ! 

Nohát ások a városok, nem hiseaUk, 
hogy máshonnét ismernék i Kaposvár vá
rost mint • földrajzból és pedig egy egé
szen uj, még fölvágattan tiszta földrajzból. 

Mert hs azon varosok valamelyik lakóaa 
megfordult volna Kaposvárott, bizonyára 
megijedt volna Kaposvár város köztiszta
ságától 

Hs meglátta volna aa utcákon fel
gyülemlő haUadékokat, a csatornák bűzös 
kloakdját, elhullott patkányok és egyéb ál
latok kiszenvedett földi maradványát, a város 
tulajdonát képe lő járdák ősidőkre emlékez
tető rosszaságát és rondasdgtft; eaen házak 
falainak egész a megcsömörülésig eljutott 
formáját, akkor bizony nem kért volna tő
lünk senki fia köztisztasági szabályrendeletet. 

H i t ha még ezután megtalálta volna 
látni, hogy e köztisztasági hivatal, elég 
jól fizetett naplopói milyen tempóban húz
zák össze — nagy néha — aa utca szeny-
nyes sarát, milyen tempóban szedik a „Ko
rona" szálló előtt, — mert hát máshol se
hol sem — aa elhullott ugy neveseit „tó-
citromokat" és csak ezeket, mert a szerte
szét pillangó módra röpködő bájttól, szalon
nától átázott papírokat nem tartják méltó
nak magas figyelmükre, akkor biaonoyára 
nem kérne városuk a mi köatisaiasági 
aaabályreodelUtUnkből, mert meggyőződ

hetnének róla* bogy ami köztisztasági hiva
talunk Mm ált másból, mint abból a b i : 
zMyog .liébze sertmi fogd meg jől'-bó\. 

Oh psrdon !! 
ÁH kízony az máshol is! És pedig nagy 

Össmgt köstekerból, melyet a város ugy* 
eléggé agyon eeejpergatoH adófizető pol
gáraiból ssorit ki aa adóvégrehajtó. 

Ast mondja a közmoudás : 
.héjétól büdűsMik | hat" II 
Nem tudjuk, ki lehet a fej, amelytől 

büdösödik aa állapot ? I 
Aat nem hihetjük el sehogy sem, hogy 

a most távotott éa táveaéaa után egész az 
émelygésig földicsért rendőrfőkapitány lett 
volna a fej. 

Ast aem hisszük, hogy ennek valame
lyik alantas hivatalnokának lett volna ki-
oastva, mert hiszen akkor csak gondolnia 
kellett volna őneki is zziotén reá, éz ha ha
nyag volt 0 közeg segíthetett volna rajta. 

Ki leket hál?!! 
Nem tudjuk. 
Alighanem maginak a szabályrendelet

nek kellett vo>aa önön magát végrehajtani, 
önön maga működését ellenőrizni. 

Miért?! 
Mert röodoak mueaáj löoni. 

H Í R E K . 
— Eteeveiél . A pécsi kir. Ítélőtáblánál 

elhalálozás folytán megüresedett tábla
bírói állásra Ő Fe lsége , a i igeseágUgy-
mioistter előterjesztésére Ozjáry Béla drt, 
a siagedi kir. Ítélőtábla elnöki titkárét 
nevezte ki. 

járt meg is haragszik azért amit mondok. 
— A haza érdeke uránt mondtam — 

a legelső, mert . . . 
— Mit a haza !? — kiáltotta — Mivel 

fiiét a haaa ? Avval, hogy caak ugy ka
pok tőle kenyeret, mint más oraságoknak 
idetévedt jött-mentjei. Avval, hogyha 
nioeseo munkám és aa országúton bandu
kolok, hogy más városba menjek munka 
atáu, letartóztat a csendőr éa lecsuknak 
csavargás miatti .fy. . 

dBlíeT"riaat a basa . . . 
Igásat kellett adnom ebben neki, bár 

nem szívesen tettem. Tudtam, hogy a 
csendőrség — valószínűleg nem ok nél
kül — előállítja aa országutak proletárjait, 
tudtam ast ia, ea a vármegyei közrend 
érdekében történik (egypár vadgróf kí
vánságára) és végül tudtam aat ia, hogy 
a kisember részéről ea ellen nincsen apel
lálom. 

Újra megszólalt: 
— ö n talán csak nem hasafi ? 
— Isten mentsen; aőt ellenkezőleg I — 

A kisember — mint aa államszervezet

nek egyedül igazi létjogosultsággal bíró 
aaerve — érdekeit védem, istápolom éa 
támogatom — de miodeneaetre nemzeties 
világításban, — akartam még hozzátenni, 
de még idejében vissza tudtam tartani és 
nem mondtam ki, méakülöben még nagy 
baj ia lehetett volna belőle. — Helyei, — 
hagyta helybea. 

K i volt adva a legutolsó kártyám is éa 
amint számítottam ea meg is tette avart 
és kívánt hatást. Emberem felállott ás a 
villáimra tette kezeit. Látván politikai 
nézeteinknek több részbeni' egyezését , a 
legbarátaágoaab hangon ?aólt honira: 

— Valóban uram, nagyon örülök, hogy 
ilyen kedvei és szeretetreméltó barátra 
akadtam önben. Báléból felvilágositora 
önt, bogy miért ne nősüljön meg. 

— Előre ia köszönöm a bizalmat éa a 
jóakaratot, — modtam, de . . . 

— Mit „de" ? — saakitott félbe indu
latosan. 

— De jelenleg nem vagyok abban a 
ssereocséa helyzetben, — folytattam, — 
hogy hamarosan éljek a taoáosoaal, mert 

egyelőre nincs is szándékomban a nősülés. 
— Aa már más I No, de azért nem fog 

kirbaveaani. Addig raktárosai be a kopo
nyájának abba a rekeszébe, amelyet eset
leg memória névre kereseteit el a rabbi. 
Helyeslőleg bólintottam erre a klasssikus 
bonmot-ra, amire elkezdte : 

— Mindenekelőtt őrizkednie kell a nők
től, — mondta, — a így a nőtiraagágoktól. 
E a a legelaő és legfontosabb tanácsom 
Ha est nem tudja megtartani, ekkor 
hiába 1 De asért elmondom a többi tanácso
mat is. Vegye be a hási tízparancsolatába-
eat is, avval a megtoldáaaal peraae, hogy 
-hosszú életű laheea a földön" Határozot
tan állithatom, hogy a eők mellett nem 
érheti el a boldogságot. És épen esért 
szükségtelen ia megnősülnie. Mi a boldog
ság ? E g y elérhetetlen valami, — de csak 
e halandó ember által es. A boldogság : 
impooderabilia, amelyet szerintem oaakia 
at egyedttléléaben, a ooelibatuabeo lehet 
elérni1. Ha pediglen valaki meg akar nősülni, 
akkor egytaeramindenkorra számolnia kell 
evvel ea eshetőséggel , hogy a boldogságát 

VI5H0Ü5ZHY JÖH05 
nnkertész 

K A P O S V Á R O T T . 

Ajánlja dúsan 

felszerelt :: főiskolái jótállván az oltvány faji minősé
géről ia. Ajánlja rózsa és egyéb 

f v i r á g k e r t é s z e t é t . 
Elvállal uradalmaknál és magánosoknál parkírozásokat, (álltátokat és minden 
a kertészeti szakmát* vágó munkálatokat. ::: C i o k r s k te k o n o r ok 
a l e g s z e b b e n és l e g j u t á n y o s a b b áron készíttetnek és szállíttatnak. 

W l j i : jé, nolM te ateit kiszolgálás. 
A közönség szíves megrendeléseit kéri. 
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— Jótékonyság. Özv. Ivánkov i t a l l a tvánné 
síül. Adler Ilona a szigetvár i közkórház 
javára kétezer K-ás a l ap i tvány t tett. — 
Somogy vármegye közigazgatás i bizottsága 

i jótékony a l a p i t v á n y t köszöne te nyi l 
vánítása mellett elfogadta. 

— Halálozás. Q i r . Tal l ián Pálné, r.aUI. 
néredi Botka Hermin urnő f. hó 20-án 
gg éve i korában hosszas szenvedés u t á n 
elhalt, fia Tal l ián Andor osatopáni nagy
birtokosad'Nagy, e lőke 'ő rokonság g y á 
szolja a megboldogultat. 

— A/helyem. A a igaaságUgymieisc ter 
z tabi kir. j á rásb í rósághoz E s a t e g á r 
László galgóci k i r . járásbirósági telek
könyv vezetőt helyezte á t . 

— Halálok balegei. Kiefer Keres t t é ly 
czentlásslói 44 éves vagyonos földmives, 
f. hó 19 én d. u . 2 órakor Dietrich Mihály 
és Fáth Gáspár nevű tá rsa iva l a kishár-
ságyi urodalmi e rdőben élőfa levágásával 
foglalkoztak, egy nagy k ivágo t t fa dőlés 
közben Kiefer K e r e s a t é l y t agyon ütöt te , 
Kiefer nyomban kiszenvedett; felesége 
és három árvája gyászolja. 

— Villamos órák hitelesítése. A hivatalos 
lapban a mult napokban jelent meg az 
uj mér tékhi te les i tés i törvény szentes í te t t 
szövege. Ebben egy olyan tö rvényes in
tézkedésről is van szó, amel bonyodalom
nak, panasznak veszi elejét . A a uj törvény 
ugyanis aa elektromos fogyasztási mérők 
hitelesítését is elrendeli, vagyis ezentúl 
csak hi te les í te t t villamos órák jöhe tnek 
használa tba . A most használa tban levő 
órákat 191 l - i g kel l hi telesí teni , 1913. év
től kezdve pedig már csak hi telesí te t t uj 
órák lesznek h s s s n i l h s t ó k . 

— Kiaeveaés, A kereskedelmi m. kir. 
miniszter V á g ó Dániel , e lőnyösen ismert, 
Kaposvár i á l lamépi tés te t i kir. mé rnökö t 
főmérnökké neveste ki a Kaposvár i k i r , 
á l laraépi téaset i hivatalhoz. 

— ölgyUkOUigt kísérlet. Tóth E m é s z t ina, 
k i lapunk szerkesztőjénél volt legutóbb 
szakácsné , o t t h a g y v á h e l y i t több táranő
jével — kik szintén helynélkül i facér
cselédek voltak — elment a gőafürdőbe ; 
fürdés u t án be t é r t ek . Mester I s tvánnak a 
Zrínyi u t c á b a n levő: vedéglőjébe és ott 
bort, majd pedig fekete kávé t rendelt. 
A fekete kávéba maró lúgo t kevert és 
megitta. A Somogytnegyei kö ikó rháaba 
szál l í tot ták, ahol nyomban g y o m o r m o s á s t 
eszközöllek aa orvosak és ezzel Tó h E r -
neszt inát visszaadták aa é le tnek . Tó th 
Erneaatioa egy zalamegyei jómódú erdőör 
leánya és azért akart megváln i aa élet től , 
mert E z e r Ádám nevű 44. gy.-ezeredbeli 
katona, ak i e g y é b k é n t szabó cserben 
hagyta őt . Baja ma már nem veszélyes , 

— Lopás. Balog Fa rkas I s tván , Ba log 
Farkas József, Boros J á o o s és Bognár 
J á n o s i s tvándt lakás polgárok, Mándi 
Samu baraoyaszen t lő r iocz i lakós bérlőnek, 
az is tvándi ha tá rban ; levő erdejéből mint
egy 200 K ér tékű nyirfa-ágat loptak el, 
az ellopott nyír fa-ágakat seprű kötésre 
használ tak föl. A csendőrök k inyomozták 
a tolvajokat és talál tak is ná luk 369 drb 
kés i nyirfa-ág s e p r ű t a.nelyet lefoglaltak 
az és ü g y e t á t t e t t ék a bün te tő bírósághoz. 

— fiyikoSSSg. Kocsis József a a g y k o r p á d i 
61 éves j ó m ó d ú gazdaember alig pár éve 
uöül vette Saabó T e r é z 20 éves faluja-
béli szegény leányt . < 4 fiatal asszony 

mindörökre elveszít i . Én, kedves uram, 
sohasem nősülnék meg, mert én boldog 
akarok tenni. Most vsgyok a huszon
hetedik évemben , arai aat jelenti, hogy 
még a jeunesse dorée -omnak legelején 
vagyok. Én sem hajlamot, sem pedig vá
gyai nem érzek arra, hogy keresztet vegyek 
magam mellé, 

Megkockáz ta t t am egy kérdés t : 
— De kedves uram, hiszen mennyi sok 

barátom van nekem, akik mind nős em
berek és akik olyan boldog egye té r t é sben 
élnek együ t t aa é le te pá r jukka l , hogy bi
zony sokszor i r igyen gondolok reájuk. H á t 
ki akkor a boldog, ha ezek nem? 

Csodálkozva éa fő lényes mosollyal n é 
zett r eám; 

— Ön persze — kezdte —- elhha a 
barátainak mindent és es nem helyes. 
Példának okáér t én is ismerek egy fiatal 
embert, aki még csak harminc éve i és 
máris hat gyermek a ty j ának vallhatja 
>>»gát. És ez as ember azt hangostatja, 
hogy nála boldogabb ember nincsen az 
egész kontinensen. Há t e lh igy jük-e ezt 

neki? N e m ; és ezerszer nem. E z as em
ber a legfifikusabb dharlatan, k é p m u t a t ó 
és htzug. H a hazamegy a munkábó l , a 
hat poronty olyan mesés koncertet rög-
tönös az ö fogad ta t t eá r a , hogy rémül ten 
kap a fejéhet , m e g t u d a n d ó , vajon é b r e n 
van-e, avagy álmodik ? És mert minden-
hogyan csak az u tóbb i ra koukludál , há t 
á ka lapjá t ugy csapja a földre, mint a 
veszedelem, á tkozván azt a percet, amely
ben e s t é b e jutott, hogy megnősü l jön , , , 
Hát bo ldogság e s? De a gyermekek eköz
ben nőnek, E^y ik-más ik már iskolába is 
jár , K e t l most sok t a n k ö n y v , ruha, kenyér . 
Aztán inasnak kelt adni a f iu ' , gyár i 
m u a k á s ' e á n y n a k a leányokat , mert há t 
egy olyan tek in té lyes számú csa ládnak 
nem igen telik a felsőbb iskolai tandí j ra . 
H á t bo ldogság e s ? A leg több baj azon
ban m é g i s akkor van, amikor m é g kicsi
nyek Mert egy-egy é jszaka nem jelent 
nyugodalmat az e g é t e napon ál tal mun
kában gyö t rődő férjnek, hanem ujabb 
aaeovedéat . A gyerekhad ordit torkasza-
kad 'ábő l , az asszony1 sir, az ember károm-

azonban ahelyett, hogy idősebb férjét 
megtakar í tot ta volna, viszonyt folytatott 
P i o t é r Gábor 24 éves n a g y k o r p á é i legény
nyel . Ennek a viszonynak lett azután a 
k ö v e t k e s m é n y e , hogy a mult napokban 
P i n t é r Gábor megfojtotta Kocsis Józsefet . 
A gyi lkosságot k inyomozták éa aa elfo
gott P in t é r Gábor bevalotta, hogy őt aa 
asszony bujtotta föl a gyi lkosságra . Mind
ke t tő jüke t elfogták és be iz i l i to t t ák a 
kaposvár i kir, ügyészség bör tönébe . 

— Hag| lopás- MUller J akab aombori ser
téskereskedő Budapes t rő l F iume felé uta
zott a vasú ton ; Adonyszabolci és Sárbogárd 
ál lomások közöt t elaludt, alvása k ő i b e n 
valaki kilopta tárcáját , amelyben áll í tása 
szerint 24000 korona a é s t p é n a volt, A 
vasút i tolvajt ugy a cacodóraég, valamint 
a kanosvári rendőrség nyomozza, 

— Anyakönyvi kinevezés. Ktpotsfy J e n ő 
Somogy varmegye főispánja Büki Lajos 
ssomajomi segéd jegy tő t a ssomajomi ál
lami anyakönyv i kerü le tbe teljes h a t á s 
körrel a n y a k ö n y v v e z e t ő he lye t t e sé ne
vezte k i . 

— Öngyilkosság. Ssentgáloakér ha t á rában 
az országút mellett egy t áv í rda oszlopára 
fölakasztot ta m a g á t Ternovita J á n o s 19 
éves napszámos, állítólag szerelmi bána
t ában . 

— Elfogott gynjtogató. Megemléke i tünk 
már lapunkban, hogy Iháros kösségben 
majd minden hé t en fordult elő egy-egy 
tüzeset . Alapos volt s g y a n ú , hogy itt 
g y ú j t o g a t ó okossá a sürü tüseae teke t . 
Mint iharost tudós í tónktó l é r tesü lünk a 
gyu j tóga tó t e l fogták N é m e t h Is tván sze-
roélyében, N é m e t h Is tván már be ia i s . 

kodik és végü l jön a házmester , aki t a 
szomszédos l akók é r t e s í t e t t ek a be nem 
jelentett koncer t rő l és felmondja a lakás t . 
E z a boldogság ? Nem, uram ea a pokol, 
amelyhea fogva m é g Dante pokla is a 
gyönyörök helye . , , 

Újra leül t é s győzelmének teljes tuda
tában lévén, mosolyogva kacsintgatott a 
szemembe. 

— Remé lem igazam van? k é r d e t t e . 
— Mindenesetre — mondtam. — Csak 

egyet nem ér tek , E i pedig az, hogy ön, 
ak i annyira e l lensége a női nemnek, 
miért nós é rdek lődve egy-egy szép leány
nak as a r cába? 

— E a aaért vao, mert én pst ihoiógus 
is vagyok és megfigyelem a nőket , vájjon 
milyen hatással van reájuk különös k ü l 
sőm ? Éa a különböző impressziókon na
gyokat nevetek, ö n bizonyára aat gon
dolta, hogy ta lán valamelyik tetasik. T é 
vedett. Hej sohasem nősülök meg uram, 
miért nézzem h i t a nőket ? T e jesen neut
rális vagyok velük ssemben, 

— És nő tá r saaágokban sem siokott 
megfordu'ni ? — kérdeztem. 

E g y e g é s z d o b o z A r a 2 . 5 0 k o r o n a . 
Kapható a gyógyszertárakban, de biztosan az 

ENERGIN VÁLLALATNÁL PÉCSETT, 
mely I dobozt kéraeiteten szállít. 

Leghatkttésabb ég legUletesefcb h i z l a ló és T é r t l u l i t é i m l 
Számos előkelő orvostanár és szaktekintély által kitünö eredménnyel kipróbálva. 

iveket és az 
ését, javítja SVPrmpfrpfrnÁl • S i e t t e f i 3 járást és fogzást, eloszlatja a mirigyeket és az 

y c l U l C & C i L H C I . ó t v a r t > biztosítja a csontok és izmok ép fe j l f l - ^ - " *~*"-
és rendezi az eniésztést. 

F p l n Á t f p f c n p i * Utolérhetetlen vérképző, gyengélkedőknél erősítő és mirigy-
i c u i u u c a i i c i . oszlató szer, mellbajosoknál megszünteti az izzadást és elő
segíti a gyógyulást. 
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merte a gyúj togatások*! és pedig nyolc 
esetben, mentségül aat hoaia föl, hogy 
gonosz cselekedétében részint a bossu, 
rést int a „szívbaja" késatet te . N é m e t h e t 
elfogták és beszállítják a kaposvári kir. 
ügyésaség börtönébe. — Felette majd aa 
esküdtbíróság fog ítélkezni. 

— Merénylet. Teke Lajos ihárosberényi 
ág. ev. tanító ellen f. hó 17-én ismeret
ien tettesek merényle te t követtek el. 
E g y lőporral megtö l tö t t 20—26 cm, 
hosszúságú puska-csövet dobtak be abla
kán hálószobájába. A merényle t azonban 
két okból sem sikerülhetet t , először azért , 
mert a gyujtóssinor, mely a lőporig vete
tett, valami okból elaludt, de ha oem 
aludt volna is el sem sikerült volna, 
mert a taní tó távol volt lakásáról . A 
csendőrség eré lyesen nyomóssá as isme
retlen tettest. 

— Dj vunt i állomás. A máv. üslet-
vese tősége Csurgó és Somogyssobb köaött 
levő Szenta megál lóhelyet rendes állomássá 
változtatja át ; már meg is kezdet ték as 
állomás épületeinek készítését. A s uj 
állomás különösen a Baja felől meginduló 
uj vonatok lebonyolítása miatt van szük
ség, miután aa eddigi forgalom is aokat 
szenvedett a Csurgó—Somogyssobb kö
zötti hosszú pálya miatt. 

— Vént verekedés. Kemmer Mátyás és 
Somogyi Is tván németuj falusi ialósok 
a magyarujfalusi korcsmában össse»esztek, 
és Kemmer Mátyás egy bottal ugy ősa-
saeverte Somogyi Istvánt, hogy vérbe
fagyva szedték föl és száll í tották haia . 
Kemmert följelentették súlyos tes t i sér .és 
miatt. 

I r o d a l o m . 
( - ) A „Magyar Fürdőkalauz" 1909. I I . 

kiadása, szokatlanul díszes kiállí tásban, a 
napokban hagyta el a sajtót. — A t ügye
sen összeállított, köaoyen á t tek in the tő , 

hézagpót ló munka, magyar éa n é m e t nyel
ven il lusztrálva részletesen ismerteti a 
magyar fürdőket, gyógyhe lyeke t , nyaraló-
telepeket, sana tó r iumóka t , v is - és magán-
gyógyin téze teke t , nemkülönben a ha la i 
ásvány- és gyógyvizeke t . 

Erdős József a munka szerkesztője, 
igasán d icsére tes és sikeres m u n k á t vég
zett, amidőn ssakavatbtt tollal és nem 
mindennapi rutinnal Vette k e s é b e a hazai 
fürdők eddig selejtes irodalminak ü g y é t , 
p roduká lván olyat, aminőt eddig sajnálat
tal kellett nélkülöznünk irodalmunk eaen 
á g á b a n . A nélkülözhete t len d íszmunka 
szerkesztő je valóban megérdemli a leg
teljesebb elismerést esen hazafias vállal
kozásáért , mert a munka hivatva van arra, 
hogy a nagyközönség előtt helyes vilá
g í tásban mutassa be a magyar fürdőket 
és esál tal g á t a t vessen a magyarság tó l a 
külföld fürdőibe és külföldi á sványv ize 
kér t kiözönlő aok mill iónak. — A disz-
művet , mely határozot t n y e r e s é g e irodal
munknak, ajánljuk f igyelmébe minden 
é rdek lődőnek , különösén pedig á sóknak 
as i l le tékes köröknek, ) akiknek h iva tásuk 
pangó hasai fürdőink, ü g y é t e lősegí teni . 
; A díszesen bekö tö t t munka aa ország 

valamennyi vasút i és hajófülkéiben, orvo
soknál , egyletekben és nsgyobb szálló-
dákban nyer dí jmentes e lhelyezést . A 
díszmunkát bárk inek ik ingyen küldi meg 
a „Magya r F ü r d ő k a l a u z " k iadóhivata la , 
Budapest, Eö tvös utca 36. I . 9. 

Hirdetések 
latányos áron felvétetnek 

a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

• • • • • • • • • • • • • • • • 
— De igen ; sőt nagyon gyakran. És 

higyje el nagyon sokat foglalkozom ve
lük, mert aat tartom, hogy a nőktől sok 
finomság ragad aa emberre. E a aa egye
düli hasznom különben, hogy a nők a v i 
lágon vannak . , . 

— Nem valami nagy haszon, — jegyez
tem meg mosolyogva — ilyen haszna akár
melyik „művelt tár8algó"-ból is lehet 

— Nekem mondja? — szakitolt létbe, 
különben is Örül a szivein, amikor egy 
társaságban vagyok és látom a l eányok
nak utánam való esengését . V a n is esen 
mit nevetni I 

És szívből és teljes erejéből kezdett 
nevetni. 

Majd hirtelen felólt és a kezét nyú j to t t a : 
— Már délre j á r az idő, megyek ebé

delni, Isteo ve le ! A u revoir I 
Kezet fogtunk és elindult. 
Gyors léptekkel ment át a hidon ég a 

földalatti villamosnak egyik lejáratában 
tűnt e). Nagyot nevettem a különös be-
aaéden. E a a vad szooiaátista, aki egy-
saersmind miaogyn is, olyan komikus ha
tást tett rám, hogy jó idejig kacagtam 
rajta. 

De emberem est oem látta. Ő ment. 

Meot, mer. ké t ut ál lot t e l ő t t e : ebéde ln i 
éa a — boldogságát keresni. 

Hogy melyikre té r t , ast nem tudom, 
mert soha nem kérdez tem meg tőle és 
hogy többé ne ta lá lkozzam vele, nem ia 
mentem a ligetbe sem és A o d r á s s y - u t 
helyett a Király u ' cá t ; neveztem k i ren
des utvonalamnak. , 

• | 
E g y é .ve ! később egy orvos b a r a t ó m 

mal, meg a fiatal fe leségemmel n é t t e m 
meg aa egyik elmebeteg o a i t á l y t a lipót-
mezei t ébo lydában . Legnagyobb csodá l 
kozásomra aa én emberemet lát tam aa 
egyik cel lában. 

— Nincs neki h á t r a - m é g egy hónap ja 
sem, — mondta nevetve, fé lhangosan a t 
orvos, amikor láta, bogy sajnálkozva 
szemlélem a szerencsét lent , — a paralysia 
progreativa legutolsó s t á d i u m á b a n van. 

A boldogságkereső mereven nése t t el 
a fejünk fe'ett. Majd hirtelen rám tekin
tett és hirteleu megvá l tozo t t as arca. 
Megismert. ' 

— Hálát lan ember, h á t mégis csak 
m e g n ő s ü l t é n — kiál tot t és a legnagyobb 
undor érzetével fordult el tő lem. 

(Vég,.) 

Kossuth Ferenc levele! 
T e k . B a l á z s o v i c h S á n d o r 

g y ó g y s z e r é s z u r n á k S e p s i s z e n t 
g y ö r g y . 

„ C s ú z o s b á n t a l t n a k n á l az 
„ I N D A S Z E S Z " b e d ö r z s ö l é s e j ó 
h a t á s ú n a k m u t a t k o z o t t . K é r e m 
l e g y e n s z í v e s n e k e m h á r o m 
ü v e g g e l k ü l d e n i . " 

K O S S U T H F E R E N C . 

S z á m o s e l ő k e l ő s é g e k é s or
v o s o k i g a z o l j á k , h o g y a t ő r v é 
n y e s e n v é d e t t s z é k e l y h a v a s i 

gyógyfü sósborszesz 

l e g j o b b s z e r n e k b i z o n y u l t a 
t e s t é s i z m o k e d z é s é r e . O d i t é s 
f r i s s í t M e g ó v j a a t e s t e t a h i d e g 
k á r o s b e f o l y á s á t ó l . M á s s á g é h o z 
( g y ú r ó - k e n ő - k u r a ) f e l e t t e a j á n 
l a t o s . L e g h a t á s o s a b b s z e r c s u z , 
k ö s z v é n y , r h e u m a , f e j f á j á s , 
n á t h a , i n f l u e n z a , t a g s z a g g a t á s 
é s m i n d e n n e m ű m e g h ű l é s b ő l 
e r e d ő b a j o k e l l e n . A s z é k e l y 
h a v a s i „ I N D A S Z E S Z " O s s z e n e m 
t é v e s z t e n d ő m á s s ő s b o r s z e s z 
k é s z í t m é n y e k k e l , m e l y e k e g y 
s z e r ű s z e s z k e v e r é k e k , h o l o t t 
a z „ I N D A S Z E S Z " s z é k e l y h a v a s i 
g y ó g y f ü v e k b ő l e l ő á l l í t o t t é s 
h a t á s á b a n f e l ü l m ú l h a t a t l a n 
g y ó g y s z e r k ü l ö n l e g e s s é g . 

K é s z í t i B a l á z s o v i c h S á n d o r 
g y ó g y s z e r é s z S e p s i s z e n t g y ö r g y . 
A t ő r v é n y e s e n v é d e t t s z é k e l y 
h a v a s i „ I N D A S Z E S Z " k a p h a t ó 
2 é s 1 k o r o n á s ü v e g e k b e n a z 
o r s z á g b a n m i n d e n ü t t . 

Szabó József 
c i p é s z 

K a p o s v á r , Fő-utca 25., 
az udvarban. 

Tisztelettel ér tes í tem a n. é. 
közönséget , miszerint műhe
lyemben a teljes létszám meg 
van, a munka ennélfogva zavar
talanul folyik, s egyben tuda
tom, bogy a d rága bol the ly isége t 
feladtam s u g y a n a z o n h á z 
u d v a r á b a h e l y e z t e m t á a 
m ű h e l y e m e t , mi által tete
mesen o lcsóbban á l l i tha tom k i 
egy és ugy snazon e lőnyösen is
mert jó m u n k á t . 

Tisztelettel 

SZABÓ JÓZSEF. 



1909 január 27. 

Teljesen kipróbált, 
minden tekintetben k i f o g á s t a l a n , 

használt, IV-ee n z i m u „YOST* író
gépet , u t o l s ó e l ő t t i m o d e l l ü n k , a ján l 

juk 300 k o r o n á é r t , esetleg r é s z l e t 

fizetésre is . Uj X - e s s z á m ú g é p ü n k 

ára 600 kor. 5 ° / 0 p é n z t á r i e n g e d m é n y . 

9 „YOST" irógép 
nem s z a l l a g o s g é p , 
minek köve tkez tében í r á sának tiszta
ságát más g é p utói nem ér te . Mindkét 
gépet bemutatjuk aa o r s z á g bá rmely 
részében vé te lkö te leze t t ség nélkül. 

B ő v e b b e t : 

.,YOST" irógép r -t. Budapest, 
I I I , Enwéket körat 9 11. (New-York palota.) 

E f l l o r E i g a z g a t ó . 

„SOMOGYI lijSÁO" 

2 l r 1 9 0 9 . * í i ' ' ' 

• Árverési hirdetmény. 
Alulírott birrtsági végrehajtó aa 4881. 

évi L X . to. 103 § a értelmében ésénobl 
közhírré teizi, hogy a kapoivári kir. 
járásbíróságnak 1909. évi V I I . 645— 1. 
saárau végzése következtében Mach F a -
reoo javára 88 kor. 43 fill. a járul, erejéig, 
csatlakozol takoak kimondott GabrUder 
Ross 260 kor., Jerusajera D. 200 kor., 
Hertzka Guattiv 150 kor., Gaad. és ipari 
tkpénst, 186 kor. 88 fill., Somogy v á r a e g y e 
120 kor, bpeati hitelezői védegyle t t 1139 
kor. 4f fill. fogzattositott kielégítési 
végrehajtás utján le- és felülfoglalt és 
690 koronára becsült következő ingóságok, 
a . a . : bolti állványok, pénzszekrény 
nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a- fenti kir. járás
bíróság 1908. évi Vf l . 646 - 2 . számú 
vég iésa folvtán fenti tökekövetelések, 
eseknek 6—6 százalék .kamatai és eddig 
özsiezen bíróilag már megállapított költ
ségek erejéig Kaposváron, végrehajtást 
l eenvedő üzletében, Fő-utca. leendő meg
tartására 

1909. évi fe tni r hé 9-lk napjának 
délitaai 2 éráji 

határidőül kitüaetik éz ahhoz a venni 
ssáodékoaók ezennel 'oly megjegyzésse l 
hivatnak meg, hoey aé érintett ingóságok 
aa 1881. évi L X . tc. 107. éa 108. fjei 
értelmében késapénafiaetés mellett, a 
legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becs-
áron alul ia el fognak adatni. 

Amennyiben ae elárverezendő ingósá
gokat mások is le é s felüolfglattatták 
é s aaokra kielégítési jogot nyerlek volna, 
eten érverés aa 1881. évi L X . to. 120. §•* 
értelmében esek javéra is elrendeltetik. 

Kelt Ksposvér, 1909. január 22. 
Ráca István, kir. jbir. végr. 

106-1909, végrh. aa. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó aa 1881. 

évi L X . to. 102. § a .értelmében eaennal 
köthirré teszi, hogy- a kaposvári kir, 
jbíróságnak 1908. évi Sp. I I . 746 - 3 számú 
v é g l é s e folytán dr Csonka Ede ü g y v é d 
által képviaelt Magyar gyermekkocsi és 
kosárfonó gyár javára 176 kor. éa járul, 
erejéig, osatlakosottnak kimondott D. L . 
Friedman javára 108 kor. 86 fill. a jár. 
erejéig foganatosítón' kielégítési végre
hajtás utján le, illetve felülfoglalt és 761 
koronára beosült következő ingóságok, 
u. a . bútorok, hásibéreodeséa. bolti áll
ványok, gyermekjáték, bőröndök és e g y é b 
ingók nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek t kaposvári kir. járás
bíróság 1908 évi T I . 642-2. számú 
végzése folytán fenti tőkekövetelések, 
eseknek 6 ssasalék kamatai éa ösasesen 
bíróilag már megállapított, valamint a 
még felmerülendő költségek erejéig 
Ktpotváron, Erssébet-tér, végrehajtást 
t senvedő (l i léiében, leendő megtartására 

1909. évi fzkriir hó k ik napjának 
Mlitial fél 3 Arája 

határidőül kitüaetik éa ahhoz a venni 
aaándékoaók ezennel oly megjegyzéseid 
hivatnak meg, hogy aa érintett ingóságok 
aa 1881. évi L X . to. 107. és 108. §-ai 
értelmében kéaspéosfiéetéi mellett a leg
többet ígérőnek, asükeég eaetén beoiároa 
alul ia el fognak adatni. 

Amennyiben az elárvetesendó ingósá
gokat mások is le- éa felüitegleUattAk éa 
azokra kielégítési jogot nyerlek volna, 
eaen érvérét ee 1881. évi L X . to. 120. | . 
értelmében esek javéra w elrendeltetik 

Kelt Kaposvár, 1909. január 22. 
Ráca István, kir. jbir. végr. 

fi -

88-1909. végrh. az. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó as 1881. 

évi L X . to. 102. 9-a érteimében ezennel 
közhírré tessi, hogy e kapoivári kir. 
járásbíróságnak 1908. V1L 928 -1 . stámp 
végzése folytán Belf Ferdinánd javéfs 
262 koroná 90 fillér s jár. erejéig toga-
natusitoit kielégítési vágrebgjtá* uyáu 
lefoglalt és 1068 koronára becsült követ 
he t ő ingóságok, u. m.: bútorok, háei-
berendelés, 20 p ir koosi tengely, 6 mm. 
vas és e g y é b ingók nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a kaposvári kir. járás
bíróság 1908. évi V I I . 628 - 2 stárau vég
zése folytan 262 kor. 90 fillér tőkeköve
telés, ennek 1908. évi sieptember hó 
13 ik napjától járó 6 százaiéi kamatai 
és össseaen biréilag már megállapított, 
valamint a még felmerülendő költségek 
erejéig Kaposváron, végrehajtást szen
vedő üzletében, Bsrasenyi-utoa 46 , leendő 
megtartására 

1999. éri február hó 5-lk napjának 
detntáni fél 3 órája 

határidőül kitüaetik éa ahhoa a venni 
aaándékoaók etennel oly megjegyzéssel 
hisatnak meg, hogy ae érin'elt ingóságok 
ae 1881. évi L X to. 107. és 108. § m 
értelmében késipeniftbetés mellett a leg
többet ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is el fognak adatni. 

Amennyiben ee elárverezendő ingósá
gokat mátok is le- éz felülfoglaltatták éa 
azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés at 1881. évi L X to. 120. §. 
értelmébeo etek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kaposvár, 1909. január 23. 
Ráca István, kir. jbir. végr. 

a ' 

103-1909. végrh. ss. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó aa 1881. 

évi L X . tc. 102. §-a értelmében esennel 
közhírre teszi, hogy a kaposvári kir. 
járásbíróságnak 1908. V I . 426., 437., 466. 
ssámu végzése folytán dr Qloas Fereno 
ü g y v é d által képviselt Pesti magyar 
kereskedelmi bank javára 144 kor. 60 fill., 
dr Holló Jóazef ügyvéd által képviselt 
Bartsch Gyula utóda javára 191 kor. 
37 fill , dr Feller Miksa ügyvéd által 
képviselt Maz Cylinder 120 kor. 60 fiit. 
a járul, erejéig foganatosítóit kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt éa 620 koro
nára beosült következő ingóságok, u. m.: 
4 gyémánt köves arany gyttrü és egyéb 
ingók nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kaposvári kir. járás
bíróság 1908 évi V I . 466 - 6 ssámu vég-
aése folytán fenti tőkekövetelések, esek
nek 6—6 Miselék kamatai éa eddig 
összesen bíróilag már megállapított, vala
mint a még felmerülendő költségek erejéig 
Kaposváron, végrehajtást szenvedő üzle
tében, leendő megtartására 

1909 évi fekrvár hé 9-lk napjának 
délelőtti 10 érája 

határidőül kitüaetik éa ahhoa a venni 
aaándékoaók eaennal oly m e g j e g y z é s e i 
hivatnak meg, hogy aa érinteti ingóságok 
as 1881. évi L X . tc. 107. és 108 | - a i 
értelmében kéaapénafisetés mellett, a leg
többet ígérőnek, atüktég esetén beoiároa 
alul is el fognék adatoi. 

Amennyiben es elárveresendő ingósá
gokat mátok ia le- és felUltoglellattik éa 
eeokra kielégítési jogot nyerlek volna, 
esen érverés ea 1881. évi L X . to. 120. §. 
értelmében esek javára U elrendeltetik. 

Kelt Kaposvár, 1909. január 22. 
Ráot István, kir. jbir. végr. 

4 miniszteri jóváhagyás. 
1. A berlini fOldra. miniszter úrtól 

1906. február 20. 
2. A koppenhágai belügyminiszter úr

tól 1906. deoember 20. 
3. A hezseni nagyhercegségnél e 

belügymiuMter úrtól 1907. május 18. 
4. A berlini földia, miniszter úrtól 

1907. október 16. 

„ R A T I N" 
m i n t l e g b i z t o s a b b 

Egép-pflthányiríó-szEP 
van eltemerve. — Több külföldi pol
gári és katonai hatóságok elismerése. 

1 adag patkány.bacillus 3.— kor, 
1 adag egér-bacNhn 1.80 kor. 

Proapzktua kívánatra Ingyen. 
Nagyobb területen ae irtást garaeciéval 

elvállalja 

. .UTOT bzkterologizl l ikentt reizveiv 
* * n u é | •*iT»rertiá< i vnérképvteeléje 

ét egpeéérm 

H A A N Q É É A 

M D » A * * K » T , 

VE ker. lettezkUler-ztci M/31 



.SOMOGYI UJSAG" 1909. j snuár 27. 

V. 

MKJHjVÖ. t MmA mm\t 
ynsisMrml i t m s n k . .wafcilHOTc"iw i. -

1 Gazdasági és Ipari Takarékpénztár Részvénytársaság Kaposvárott 

É V I R E N D E S K Ö Z G Y Ű L É S É T 
, 1 9 0 9 . é v i f e b r u á r h ó 7-én d é l e l ő t t 10 ó r a k o r a társulat hivatalos helyiségében tartja meg, melyre a t. részvényese 

ezennel meghivatnak azzal, hogy az igazgatósági és felügyel*-bizottsági jelentések, valamint a zárszámadások a társulat hivatalos helyi
ségében az üzleti órák alatt a mai naptól kezdődőleg megtekinthetők. 

> [ , qsgoii "T20Y„ E 
A k ó a g y O I é a t á r g y s o r o z a t a : 

1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság évi jelentéseinek tárgyalása és ezeknek kapcsán az 1908. évi zárszámadások meg
vizsgálása, a mérleg megállapítása. 

2. A nyereség-felosztást tárgyszó indítvány feletti határozathozital. 
3. Vezérigazgató választása. 
4. 1 igazgatósági tagnak 1 évre és 1 felügyelő-bizottsági tagnak 2 évre leendő választása. 
5. Netáni indítványok tárgyalása. 

Kaposvár, 1909. évi január hó 21-én. , AZ 1GAZGATÓRÁO. 

A szavazati jognak gyakorlására nézve az alapszabályok 26. §-a a következő rendelkezést tartalmazza: 
2S. §. Szavazatképoo részvényeseit szok, kik a közgyűlés megtartása előtt le nem Járt szelvényekkel együtt oly részvényt vsav részvényeket — y 

le a társulat pénztáránál, melyek legalább 3 hóval előbb irittak s letevő nevére. A letett részvényekről elismervény adatik, mely igazolásul szolrfl k« 
gyűlésen v i ló részvételre. ^ * 

lost jelent meg 

::: MOZGÓ ::: 
FESZÜLETEK 

= (ELBESZÉLÉSEK) = 
Ir ta: 

H O R V Á T H R E Z S Ő . 

===== Á r a 2 k o r o n a . = 

Kapható lapuk kiadóhivatalában. 

Upuk olvasót 1 korona 50 fillér 
kedTssaiirai árért kapták. 

P H O H I X 
SVflNYVIZ l 

Kitűnő hatású Oese> és hólyagbajol^nál. 
Síénsavdns. kellexM, savanykás I s i , vasmentesitett, 

^ rendkívül üdítő asztali víz. 
Üdít. gyógyít. Orvosilag ajánlva. 

IvéfTéfTBéért kasuálTC vese- és hdlyagbajoknit , s vesemedei.ee 
idü l t hu ru t j a iná l , h u g y k ö - é s t ö v é n y k é p s G d é s n é l , a l é g u t a k 
é s a k i v á l a s s t d sservek hurutos b é n t a l m a i n á l k i t ű n ő h a t á s ú n a k 
bisoapnlt. — Prospektus t k í v á n a t r a k ü l d s f o r r é s k s s e l ő s é g : 

Muschong buziási gyógyfürdő igazgatósági Buziátfürdőn. 

Vicze László 
N z ij gy á r t ó m e a t e r 

K A P O S V Á R O T T , 
e v á r m e g y e h á i i t e l l eoében . 

Ajánljs dúsan fölszerelt r ak tá rá t 
mindenféle a sai jgyártó-ipar kötelé
kébe vágó 

bőr-áruk. nyergek, bőr-
kenőcsök, légyhálók stb. 
beaaerséaére. 

J ó és pontos kiasolgálást előre is 
biatosit. 

Kéri a közön ,ég ssivea pár t fogását . 

Pollitzer Sérvambulatorium. 
Nyi lvános orvosi r ende lő - in tésé t sé rvbs josok , ferdén nő t t ek és a m p u t á l t a k réssére . 

B u d a p e s t , I V . , K o s s u t h L a j o s - u t c a 8 . (Fé lemele t . ) 

A i intését saakprvosa bá rk inek teljesen dí j ta lanul rende lkezés re áll. 
A s orvosi vissgálat i génybevé te l e vásár lásra nem köte les . 

Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak. 
PC I3g"yéni speciális kezelés. ~RMI 
Saabadalmasott sérvkötők már 5 koronától feljebb. Vidéki rendelések as 

in tésé t szakorvosa által lelkiismeretesen felülvizsgál ta tnak s pontosan és 
legnagyobb t i t o k t a r t á s mellett ea iköaö l te tnek . H i g i é n i k u s c i k k e k a leg
finomabb minőségben orvosilag ajánlva és steri l izálva. Fe l t é t l enü l meg-
b i i h a t ó k . T u c a t o n k é n t 2—16 koroná ig . 

Ugyanott jelent meg „ á l emíer egélXlége" cimü orvosi mű, mely kisáró-
lag sérvbaj ja l , annak ellenszereivel foglalkozik, E m u n k á t bá rk inek dijtaianul 
és sá r t borí tékban küldi meg aa in tésé t igazgatója . 

Nyomatott Gerő Zsigmond k ö n y v n y o m d á j á b a n Kaposvár . 

http://vesemedei.ee

